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Carta de fecha 14 de diciembre de 1964 dirigida al secretario General por 
el Re resentantc- Permanente del Afganist&? ante las Naciones unidas 

Tengtz e?~ hl;nc\r de informarle que el 12 de diciembre de 1984 u~ì ~rtawx de1 
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Reptbkica Demaet~tica del AEganistSn 
declar6 quer como resultado de los Bombardeos de artilleria pesada de largo alcance 
realizsdus a las 12.03 horas del. 8 de diciembre de 1984 por las fuerzas militares 
agresoras pakistaníes estacionadas cerca del territorio del Afganisth, contra la 
aldea de Pishangco en la provincia de Kunar p result6 herida una nifia y quedaron 
destruidas varias casas& 
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En relacibn con esas agresiones, el 12 de diciembre de 1984 se convoc6 al 
Encargado de Negocios de la Embajada del Pakistcin en Kabul al Minfsterio de 
Relaciones Exteriores, donde el Director do1 Primer Qepartamento politice puso en 
su conocimiento Lo siguiente% 

‘La República Democrz$tica del Afganistán considera que esas agres!.ones 
armadas irresponsables y provocadoras de las autoridades pakistanies, que 
intensifican las tensiones en Zas fronteras de las dos países, son una grave 
amenaza para la paz de la regibn y expresa su firme protesta a ese respecto al 
Gobierno del Pak istdn l 

La República Dsmocrática del Afganistán indica una vez mi& que las 
autoridades competentes pakfstanies deben suspender inmediatamente su agresión 
armada contra el territorio de la República Democrática del Afganistán8 de no 
ser asi, las autoridades competentes del Pakistbn serán plenamente 
responsables de las graves consecuencias de esas acciones hostiíes,” 

Asimismo, tengo el honor de pedir a Vuestra Excelencfa que se sirva hacer 
distribuir esta carta como documento de la Asamblea General., en relacibn Con los 
temas 68# 69, 123, 124, 129 y 143 del programa, y como documento del Consejo de 
Segur ídad. 

(Firmado) M. Parid ZARXF 
Embajador 
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